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WPES FILTREAU UV.C COMPACT

@ l[
UVCOMOl

UVCOM02

UVCOM03

ELECTRICAL PART

EPCOMOl

EPCOM03

QUARTZG1ASS

QS0001

QS0002

HOU0015

HOU0016

LAMP

RLCOMOl

RLCOM02

RLCOM03

Fittreau UV-C Compact l6Wl6m3 (230V; 50/60H2)

Filtreau UV-C Compact 40W/40rI3 (230V; 50/60H2)

Filtreau UV-C Compact 75ry75m3 (230V;50/60H2)

Electrical part Filtreau UV-C Compact 16W

Electrical part Filtreau UV-C Compact 40W

ElectricaI part Filtreau UV-C Compact 75W

Quartz glass 16W

Quartz glass 40(75W

Housing Filtreau UV-C Compact t6W

Housing Filtreau UV-C Compact 4Ory75W

Lamp Fittreau UV-C Compact l6W

Lamp Filtreau UV-C Compact 40W

Lamp Filtreau UV-C Compact 75W

FTLTREAU UV-C COMPACT 16W40W/75W

FUNKTIONSWEISE
Der Filtreau UV'C COIt4PACT garantlert kristallklares Wasser. Das durchdachte Design und die hochwertigen

l\4aterialien bewirken eine hohe UV-C'Stra h lu ng mit einer Welten lä n ge von exakt 253,7 n m. Diese hohe

Strahlungsintensität tötet nahezu alle Bakterien, Viren und sogar Pilze ab und sorgt für ktares und sauberes

Wasser.

Das 1,5-mm-Aluminium-Gehäuse ist innen poliert, so dass sich kaum Schmutz än der Wand absetzen kann.

Insgesamt erhöht dies den Wirkungsgrad der UV'C-Strahlung u m 350/0.

Die kompakte Bauweise und die 3 verschiedenen Ein- und Auslässe (sogar ein Bodenauslassl) ermöglichen die
MontaBe selbst aufengstem Raum.

SICH E RH EIT U ND INSTALLAT!ONSAN FORDERU NGEN
. Fü r die erforderliche Netzspa n nu ng u nd Stromart siehe die Tech nischen Daten.

. Das Gerät darf nur an eine Elektroanlage angeschlossen werden, die den gesetziichen Anforderungen

entspricht. Ein Erdschlussschaiter (30 mA) und eine Schukosteckdose sind vorgeschrieben. Ziehen Sie im

Zweifelsfall einen anerkannten Elektroinstallateur hinzu.
. Sowohl das Gerät als auch das elektronische Vorschaltgerät, der Stecker und das Netzkabel müssen in min-

destens 2 M eter Entfern u ng zu m Becken a n geordnet werden.
. Den Stecker im mer vor Feuchtigkeit sch ützen. Dafü r sorgen, dass kei n Wasser ü ber das Netzka bel i n die Steck-

dose gelangen kann. (Siehe Abbildung I für die Verlegung des Kabels in Schlaufen).
. Das Gerät auf keinen Fall in einer Flüssigkeit unteftauchen.
. Das Gerät kann einem maximalen Druckvon 3 barstandhalten.
. Das Gerät ist nur für Süßwasser geeignet.
. Das Gerät ist für Wassertemperaturen von 0 bis 40" Celsius geeignet. Bei Temperaturen außerhalb dieser

Grenzen muss das Gerät ganz vom Wasserkreislauf getrennt werden.
. Vor der lnbetriebnahme das komplette Gerät, das Netzkabel und den Stecker auf Beschädigungen unter-

suchen. Bei Beschädigungen darf das Gerät nicht benutzt werden. Die Beschädigung vom Fachhändler

beurteilen lassen.
. Das Gerät darf nur bei ausreichender Wasserströmung eingeschaltet sein.
. ZurVermeldungvonSchädenanAugenundHautdarfdieUV-C'LampenurdurchdietransparentenTeiledes

Geräts auf Funktion geprüft werden. (Das System gibt selbst ein Signal, wenn die Lampe ausgetauscht werden

muss).

. Bei Wa rtu ngsa rbeiten muss die Stromzufu h r zum Gerät u nd zu r Pu mpe ausgescha ltet sein.

Achtung! Gerät und Lampe können bis zu 10 Minuten nach dem Ausschalten noch warm sein,

ERDUNG DES GERATS; SIEHE ABBILDUNG 2
1. DenZugentlastungsclip(A)inungefähr10-12cmAbstandvonderÖsedesErdungskabels(B)

an bri n gen.

2. DieÖsevonErdungskabel(B)überdenanGehäuse(D)befestigtenErdungsstlft(C)schieben
3. Dieerste Spannscheibe (E1) überden Erdungsstift (C) schieben.

4. Die Sechskantmutter (F) auf den Erdungsstift (C) aufsetzen und anziehen.

5. Die zweite Spannscheibe (E2) überden Erdungsstift (C) schieben.

6. Den Zugentlastungsclip (A) über den trdungsstift (C) schieben.

7. DieletzteSicherungsmutter(G)aufdenErdungsstift(C)aufsetzenundvorsichtigmiteinem

Gabelschlüssel 8 anziehen.

8. Halten Sie sich dabei genau än die in Abbildung 2 gezeigte Reihenfolge.

WARRANTY CONDITIONS
' T h e su pp lier gua ra ntees the Fi ltreau uv-c co N4 PAcr 16w/ 4owl75w for 24 months after d ate of pu rc hase aga inst defects i n

materials or manufacturing faurts. The uv-c ramp and quartz housing are not covered by this warranty.
' Defectsand/orbreakdownsastheresultofincorrectinstallation,useand/ormaintenancearenotcoveredbythiswarranty.
. The warranty is void if repairs are carried out by third parties.
. The warranty is void ifthe cabling is not in its original condition.

' Thewarrantyisonlyvalidifavarid,datedproofofpurchaseisprovided,stampedbythesupprieL

' The supplier is not responsible for damage, including possible consequential damage, caused by the improper use or failure
ofthe apparatus.

' claimsrelatingtotransportdamagetotheapparatusand/orpartswillonlybeprocessedifthedamageisreportedtothe
dealerwithin 24 hours, in writing.
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REPLACEMENT PARTS . ELECTRICAL SECTION
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Q tf in any doubr seek the advice of a certified electrician!

EPCOM02

HOUSING
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TNSTALLIEREN DES GERATS; STEHE ABBTLDUNG 3
Das Gerät muss in einem trockenen, gut belüfteten Raum so angeordnet werden, dass es keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist. Das Gerät auf keinen Fall unmittelbar nach dem pH-Regler und/oder der
Salzelektrolyse anordnen. Der beste Platz - wenn möglich - ist unmittelbar nach dem Filter. Das Gerät muss
immer vertikal installiert werden. Achten Sie auch darauf, dass das Gerät für wartungsarbeiten zugänglich bleibt
(siehe auch Wartung und Demontage).

1' DieSicherungsmutter(H)vonGehäuse(D)abschraubenundfürdieBefestigungvonAnschlusskupplung
(1 / 12) unter Punkt 7 aufbewahren.

2 Dieuv-c-Lampe(J)vorsichtigausderverpackungnehmenundinQuarzglas(K)schieben.
3' DieUV-C-Lampe(J)indieLampenfassung(L)steckenundbeidesweiterindasQuarzglas(K)schieben.

Darauf achten, dass die O-Ringen (Nt1 & l\42) gut sltzen.
4. Die Mutter (N) handfest in das cehäuse (D) drehen.
5' DieRohrschellen(o)andergewünschtenSteileanbringen.DarinwirddasGerätaufgehängt.

(Dabei die Länge der Kabel beachten, siehe punkt 6).
6. Das elektronischeVorschaltgerät (R) an der gewünschten Stelle anbringen.

(Dabei die Länge der Kabel beachten).
7. Mitdersicherungsmutter(H)dieAnschlusskupplung(r/12)andascehäuse(D)schrauben;

dabei auf guten Sitz der O-Ringe (p) achten.
8. Das Gerät in den Rohrschellen (o) anbringen und dieAnschlusskupplung (r / 12) zwischen den

Leitungen verkleben. Legen Sie die Abdeckungen (s) auf die nicht verwendeten Ein- /Auslässe.9. Dafürsorgen,dassausreichendWasserdurchdasGerätströmt,unddenSteckerindievorgesehene
steckdose stecken. Durch die transparenten Anschlusskupplungen (l / tz) ist sichtbar, ob die
UV-C-Lampe (J) brennt. Die ganze Konstruktion auch auf Dichtheit prüfen.

10. Zum Ausschalten des Geräts einfach den Siecker aus der Steckdose ziehen.

WARTUNG & DEMONTAGE
Das Gerät muss mindestens einmal pro Halb.jahr gewartet werden. Für die Wartung muss die Stromzufuhr
unterbrochen werden. Quarzglas (K) und Gehäuse (D) müssen von Kalbabtagerunjen und gegebenenfalls von
Algen befreit werden. Die uv-c-Lampe (J) muss erst nach g.000 Brennstunden (maximal) ausgetauscht werden.
Die Lebensdauer hängt auch davon ab, wie oft das Gerät ein- und ausgeschaltet wird.

1. Die stromzufuhrvon Gerät und pumpe unterbrechen und die Leitungen abtrennen.
2. Dafür sorgen, dass das Wasser aus dem Gerät abfließen kann.
3. Mutter(N)lösenunddieuv-c-Lampe(J)vonderLampenfassung(L)trennen.DieLampe(J)kannjetzt

- wenn nötig - ausgewechselt werden.
4. Das Quarzglas (K) vorsichtig hochziehen.
5 Das Quarzglas (K) kann mit einem geeigneten Mittel gereinigtwerden- Das Quarzglas (K) nach dem Reinigen

gut abspülen. Ein weiches Tuch verwenden, um Kratzer zu vermeidenl
6. DasGehäuse(D)kannjetztebenfallsgereinigtwerden.DazukanneineBürsteverwendetwerden;

Chemikalien sind aber absolut verboten.
7. NachdemReinigendasQuarzglas(K)wiederindasGehäuse(D)einsetzen.Aufeinwandfreiensitzvon

o-Ring (N41 & M2) achten und dafür sorgen, dass das Quarzglas (K) unten im Gerät auch in die Schlusskappe
geschoben wird.

8' Die UV-C-Lampe (J) in die Lampenfassung (L) stecken und beides weiter in das euarzglas (K) schieben.9 DieMutter(N) handfestindasGehäuse(D) clrehen.(weitermitPunktgvonAbschnitilnstallierenclesGeräts),

Zur Beachtung: Bei Austauschen des Gehäuses und/oder des elektronischen vorschaltgeräts muss die Erdung des Geräts
ganz abgetrennt werden. Die Einzelteite rnüssen aufbewahrt werden, wei{ sie nicht als standard mit dem neuen Gehäuse
oder Vorschaltgerät mitgeliefert werden.

UVCOMOl Filtreau UV-C Compact 16W16m3 (230V; 50/60H2)

UVCOM02 Filtreau UV-C Compact 40ry40m3 (230V; 50/60H2)

UVCOM03 Filtreau UV-C Compact 75W75m3 (230V; 50/60H2)

ELEKTRISCHES TEIL

EPCOMOl Elektrischer Teil Filtreau UV-C Compact 16W

EPCOM02 Elektrischer Teit Fittreau UV C Compact 40W

EPCOM03 Etektrischer Teil Filtreau UV C Compact 75W

QUARZGITS

QS0001 Quarzglas 16W

Q50002 Quarzglas 40W75W

GEHAUSE

HOU0015 Gehäuse Filtreau UV-C Compact t6W

HOU0016 Gehäuse Fittreau UV-C Compact 40ry75W

TAMPE

RLCOMOl Lampe Filtreau UV-C Compact l6W

RLCOM02 Lampe Filtreau UV-C Compäct 40W

RLCOM03 Lampe Fittreau UV-C Compact 75W

GARANTIEBEDINGUNGEN
. Der Lieferant gewährt für den Filtreau UV-C COMPACT 16W40W75W ab dem Kaufdatum eine 24-monatige Garantie für

Material und Herstellungsfehler UV-C-Lampe und Quarzglas sind von dieser Garantie ausgenommen.
. Defekte und/oder Störungen infolge unsachgemäßer lnstallation, unsachgemäßem Elnsatz und/ oder unsachgemäßer

Wartung sind von der Garantie ausgenom men.
. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen von Dritten vorgenommen werden.
. De r Ga ra ntieanspruch erlischt, wen n sich d ie Verka belu ng n icht i m O rigi na lzusta nd befi ndet.
. Garantieansprüche werden nur bearbeitet, wenn das Produkt mit einem gültigen, datierten Kaufbeleg franko beim

Lieferanten vorgelegt wird.
. Der Liefera nt haftet n icht fü r d u rch u n sachgem ä ßen Ei n satz oder Ausfa ll d es Geräts entsta nden en Schaden einsch ließlich

Folgeschaden.
. Forderu ngen i m Zusa m men hang m it Tra nsportschäden a m Gerät und/oder Teilen des Geräts werden nu r in Beha nd lu ng

genom men, wenn die Beschäd igung innerhalb von 24 Stunden sch riftlich beim Händler gemeldet wird.

Q ,i"fr"n Sie bei Zweifet immer einen anerkannten Elektroinstaltateur hinzu!

B

TYPEN FILTREAU UV.C COMPACT

ERSATZTEILE - ELEKTRISCHES TEIL
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